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— Oh ! je suis convaineue que Sa-
bine 'occupe seule, dit vivement Ma-

deleine, et qu'il n'y a pas dautre
cause & ce retard. ”

Mais il érait facile de comprendre i |

l'accont fitvreux avee leguel elle pro
nonga ses paroles, qu'elle n'y croyait

nullement, et qu'elle repouss it de |
tout son pouvoir une crainte dont la |

seule pensée la faisait frissonner de
temps & autre

‘“ Bonne maitresse, dit une voix qui
partait du fond de la salle, voulez-vous
que j'aille & la recherche du jeune hom
me ?Je parcourral toute la ville, jirai
interroger tous vos amis, dont vous me
direz la demeure, et je jure que je
vous le raménerai,

Cetto voix détait celle du bohéme
Pepito, qui ocecupé dans le coin le
plus recnlé et le plus obscur de la
pitee, contemplait les traits de Mme
Roosendhal avee une admiration naive
et exaltée,

“ Merei, mon ami, répondit Made-
leine ; mais tu e proposes 1'impossi-
ble, méme pour un homme auguel
toutes les rues de la ville seraient fa-
milieres, et tu n'as fais qne ln traver
ger,

— On!
Je puis pour vous, maitressy, pour
ous, qui en  pitie de ma
pauvre Zora, qui avez prise sanglante:,
inanimée, jetée nue sur le pavéde cette
ville, et lut avez donné chez vous une
si bonne etsi douce hospitalité ! Aussi
Dien m'est temoin qua je n'ai plus
désormais dans lo ceur que deux
pensées : me dévoner pour vous et me
venger de Cornelia,

Yous ne savez Il.l.‘-‘ ce iik]l'

HA LY

— Laisse la venzeance & Dien, Peo-
pito, et nessave pas de Initer avee
cette femma, dont la puissance égale
la méehancetd ; elle n'a qu'i lever le
doigt pour t'éeraszer, toi et ta pauvre
Zoru,

— Oui, je suis pea de chose, trop
peu pour qu'elie daigne s'inquidter do
mo haine, et ¢’est eo qui fait ma foree.

— Et Zora, comment se trouve-t-elle
4 cette heure T demanda Madeleine,
autant par iniérit pour se soustraire i
la pensée qui I'obsédait et dont la tor-
ture s'aceroissait de minute en minute.

— Elle dort, Ia povera, répondit
le. bohéme d'une voix émue, et elln
parait si hewreuse do dormir dans co
beau lit, sur ces matelns st moelleux,
on voit si bien, pendant le sommeil,
la souffrance qui s'en va et la vie qui
revient, que j'ui craint de l'interrom-
pre en respirant trop fort, et je suis
venu me tapir dans co potit coin, oh
vous avez bien vonlu me laisser. ”

Madeleine se leva tout & coup et
restn immobile, elle paraissait concen-
trer toutes ses facultés dans une seule
sensation.

“ Qu'nvez.vous done, Madeleine 1"
lui demanda son mari.

Mme  Roosendhal releva la téte et
une expression de joie vint épanouir
son beau visage. ' Sttt

 Ce sonl ses pus, " dit-elle.

Guillaume préta l'oreille.

“Je n'entends rien, dit-l, et toi,
Périne, 1

— Moi, pas davantage, répondit ln
servante.

— Moi, j'entends des pas et je vous
dis que ce sont les siens, va ouvrir
Périne. "

La servante alluma une chandelle
et descendit,on hochant la téte,le lourd
escalier & rampre massive qui aboutis-
sait i la cour. Elle ouvrit la porte de
la rue en marmotant des paroles inin-
telligibles, mais olle resta stupéfaite
en voyant son jeune maitre entrer
brusquement.

“ (J'est bien luat, " dit-elle en refer-
mant la porte & grand renfort de ver-
roux et de barres de fer,

— Sans doute, c'est wmoi, répliqua
gaiement le jeune homme ; eh ! qui
diable veux tu que ce soit.

Périne lni cota en quelques mols
ce qui venait de se passer,

“ Ma panvre mére ! mon absence
I'a tonrmentée i ce point, "j"étais 8%é-
crin le jenne homwe,

Fn (rois boads, il fut au haut de
Pescalier, puis dans les bras de sa mére,

“ Pauvre enfant ! dit celle-ci, quand
Christian ent serré la main de son
peére et dit boujour & Marthe ; voyez
comma il a chand ; il est venu toujours
courant, bien siir,

— Quand j'ai va qu'il était si tard,

je me suis bien douté que tu serais |

inquil‘*te, et alors...

Etalors tu Ves mis en transpira-
tion, au risque d'attraper une maladia.
Voyons, mets-tot 14, dit-clle en le fai-
sant asseoir dans son fauteuil, et toi
Marthe, prépare-lui une tasse de lait. ”

Tout en parlant ainsi, elle essuyait
avee son mouchoir les gouttes de suenr
qui perlaient an front du jeune hom-
me,

“ Je parie, dit-elle en cdeartant de
In main les boueles de cheveux noirs
qui retombaient sur ses tempes, jo pa-
rie que tu étais encore dans la soeiéts
de ce Franeais, de  ce chevalier de
Soulas.

— (est vrad, ma meére, dit Christian
apres nun moment d’hésitation,

-~ .Je n'aime pas cela, ces Franeais
sont des insensés qui recherchent les
aventures ot sa font un jeu de braver
le péril; je te I'ai dit, mais tu ne te
plais qu'a m'afiliger,

— Heureusement que tu ne penses
paz un mot de ce que tu dis Ly, ' ré-
pondit le jeune homime en souriant et
en offtant son front & Madeleine qui
I'embrassa,

Marthe apporta la tasse de lait &
Mme Roosendhal, qui la remit i Chis-
tian,

Lo jeune homme était le portrait
vivant de samére ; de taille moyenne,
fine et dégagée, il avait dans le port,
dans  le regard, dans lexpression
du visage quelgue chose d'ardent et
d'impétuenx qui annongait une natu
re toute de coeur et d'dlan, Anssi

| éfait-il adoré des ouvriors de son pére,

du vienx eontre-maitre ct des deux
gervantes, qui tous l'avaient connu
enfant et lavaient vu grandir sous
leurs yeux, et il leur rendait largement
leur affection. Dans lo sentiment que

| lui inspirait son pére il y avait autant
[ de respect que d'amour filial, mais sa
mére dtait pour lui, et quand il parlait |

d'elle, c'était avec un mélango d'en-
thousiasme et d’attendrissement qui
attestait la grandeur de son affection,

Du coin ot il se tenait immobile et
muet, lo bohéme contemplait cette
petite setne entre lo fils et la mére
avec la surprise ot lo ravissement
qu’éprouverait un aveugle, voyant
tout & coup se déroulor sous ses yeux,
rendus & la lumidre un parterre do
fleurs éblouissantes,

Jamais il n'avait rien vu ni soup-
gonné de pareil, et il Iui prit soudain
au caur unc profonde horreur de sa

|

vio errante et un immense désir do réa
liser avee Zora la vie de bien-étre, de
calme et de bonheur intime dont un
pli se déroulait si séduisant devant
8e3 yeux,

¢ J%i une nouvelle i tapprendre,
dit Madeleine & Christian quand ce-
lui-¢i eut bu son lait jusqu'a la dernié-
re goutta,

— DPonne ! demanda Christian en
regardant dans les yeux de sa mire.

— Sans doute, " répondit celle-ci.

— Elle ajouta en étudiant les traits
de son fils pour y découvrir 'effet de
ses paroles :

‘Il y a grande féte dans trois jours,
et nous sommes invités & y paraitre,

— Une féte, dit vivement le jeune
homme, et qui donc peut songer &
donner une féte dans trois jours?

— Sabine y sera avec son pére re-
prit Madeleine, évitant de répondre &
cette question.

— Je serai bien heureux de voir
Sabine,ma mére ; mais dites-moi done,
je vous prie, ol aura lieu cette féte,

— Eh bien, mais, répondit Made-
leine, affectant le ton le plus naturel,
chez don Gonzalvo, "

Christian se leva d'un bond.

“ Infamie ! ’éeria-t-il rouge d'indi-
gnation, une féte le lendemain d'une
exéention capitale T Al ! c'est  {rop
d'insolence, et il est temps d'en finir,
a— Tais-tor, ol !tais-toi !” s'éerin
Madeleine en s'élangant sur son fils et
'enveloppant dans ses bras,

Et elle jetait autour d'elle des re-
gards effrayés, comme si les agents du
terrible Conseil eussent été I pour
entendre son fils et s'emparer de lui,

“ Ma mere, dit Christian avee des

| larmes de colére dans les youx ;ah !

¢'est qu'ils en font trop aussi, car en
fin quand on frappe ezclave on ne le
foree pas i se parer do flaurs et & son-
rire, "

Guillanme Roosendhal s'approcha
de son fils et lui prenant la main :

* It pourtant, mon fils,Iui dit-il, 1a
pradenca veut que nous nous rendions
a cette fite,

— Jamais ! s"éeria Christian ; la hon-
te 'y étoufferait,

— Sijet'en priais, 7 lui dit Madei-
ne d'une voix si douce et si pénétran-
te, quil sentit se fondre son eour

Cependant i no voulait pas se ren-
dre.

“Tu n'aimes donc plus ta mére,
Christian ! " ajouta t-elle en 'attirant
i elle.

Et le jeune hemme sentit une lar-
me couler sur son {ront.

¢ Ma mere !oh ! ma mére ! je t'ai
fait plenrer ! Pardon, pardon, murmu-
ra-t-il en se jetant dans ses bras,

— Tu viendras done !

— Tu sais bien, ma mére, que je

ne saurais te résister,

[%n ¢e moment, un sanglot se it en-
tendre dans un coin. C'était le bohéme
qui pleurait et qui se demandait pousr-
quoi : car jamais il n'avait épronvé
une si délicieuse émotion.

Chacun se retira et la pauvre mero
fit des réves d'or, tandis que son fils
pensnit an hardi coup de main organi-
sé par le chevalier de Soulas et dans
lequel il allait jouer sa vie.

VILI, —- Les dewr fréves

Le lendemain, jour désigné pour
I'exdeution des deux condamnds, la
duchesse de Sterbeck et sa fille Noé-
mie, qui avaient passé la nuit entitre
i pleurer dans la salle vaste et sombre
olt nous les avons vues, recurent an
point du jour un messager du cheva-
lier de Soulas, qui leur rapporta, dans
lo plus grand détail, tout ce qui était
tenté pour lo salut des deux fréres et
les laissa pleines d'espoir dans le suc-

cts ’un complot si habilement et si
hardiment congu.

Une triste pensée venait assombrir
pourtant ce rayon de bonheur ; olles
se demandaient, et c¢'était avec un
cruel serrement de cceur que Noémioe
s'adressait cetto question ; olles se de-
mandaient comment il se faisait qua
le comte Popoli n'eltt pas reparu, mal-
gré sa promesse qu'il leur avait faite
la veille de revenir en toute hite, et
quoiqu'il ne piit ignorer avec quelle
fivreuse impatience son retour Cétait
attendu.

La duchesse, comprenant tout ce
qu'un retard si étrange devait jeter de
sombres et désolantes réflexions dans
I'dme de sa fille, déja ébranlée par une
st violente douleur, évitait de Iui par-
ler du comte, mais cette précaution
méme révélait clairement toute sa
pensée i la jeune fille gqui, pour la
combattre, revenait sans cesse sur ce
pénible sujet. i

“Je suis sfire, ma mére, que vous
condamnez le comte, je ¢ vois par
votre silence, mais vous le jugez mal ;
il est incapable d’une licheté, et c'en
serait une ; nous allons le voir ce ma-
tin, et ce long retard va s'expliquer a
son avantage, n'en doutez pas.

— Je l'espére comme toi, won en-
fant, dit la duchesse avee un accent
qui n'était rien moins que eonvainou.

— Il s’occupe de sauver mes fréves,
ei qui sait si toutes ses heures ne sont
pas  prises jusquan moment ol son
(euvre sera accomplic.

— C'est possible, ma chere fille,
Iui dit sa more sur le méme ton,

Noémie se sentit glacce par cetio
in¢branlable persistunce, mais elle ng
put se résoudre & ne voir qu'un misé-
rable sans dma et saus honpeur, dans
'homme qui s'éait toujours présents
it elle sons un jeur si grand et si che-
valeresque, et elle attendit avee con-
fiance.

Tout acoup un bruit de trompettes
se fit entendre sur la grande place,
sous les fendétres méme de la maison
de Sterbeck, et une voix retentissante
annonga q..c les deux rebelles, Rodol-
phe et Henri de Sterbeck, allaient
avoir la téte tranchée en face du lien
de lenr naissince, aprés avoir subi
d'abord le supplice des tenailles.

Quelques instants apris, on enten-
dait retenir les coups de martean des
charpentiers  qui se hitaient de cons-
traire I'échafand.

“ Mon Dieu ! mon Dieu ! s'éeria Ia
duchesse en passant ses mains dans
ses cheveux Dblanes, ces hommes sau-
verout-ils mes enfants de la torture et
de la mort ?

— Ma méve, dit Noémie, Disu ne
permettra pas qu'ils endurent un pa-
reil supplice.

— Leur ehair arrachée par les te.
nailles des bourraaux ! non, c'est trop
affreux, eela me se peut pas, balbutia
la malheureuse mdére, les lévres blé-
mes et frémissantes it cette horrible
pensée.

— Ce crime odieux ne s'accomplira
pas ma mére, lui dit Noémie, et I'im-
patience sanguinaire de mnos tyrans
qui commettent la faute de ne pas at-
tendre l'arrivée de leurs troupes de
Malines, va assurer le triomphe des
six cents hommes commandés par le
chevalier de Soulas et amener la déli-
vrance de mes fréres,

— Qui, oui, tu as raison, mon en-
fant, s'éeria la duchesse, et cette fois,
je sens l'espoir pénétrer dans mon
ceeur,

— Ils se réunissent déja ; ils se con-
certent entre eux, reprit la joune fille,
et Paolo est dans leurs rangs ma mére,
il va nous ramener Rodolphe et Henri,
ot nous aidera chercher loin des Flan-
dres une retraite siire,
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. i
— Qui, cela doit étre, mon enfant, |

dit la duchesse, se laissant aller enfin
a toutes les uspémnt'w, et je me repro-
che ¢ruellement maintenant de Pavoir
colomnid dans ma pensée, ”

n ce moment les trois servantes de
Ia duchesse, toutes trois vétues de noir,
vinrent  humblement supplier leurs
maitresses de quitter lew demeure et
d'aller chercher un asile loin de la
place oft allait se passer 'horrible dra-
me.

“ Non, mes filles, nous resterons
jusqu'a la tin, leur répondit la duches-
§0 ; nous espérons encore dons la elé-
mence du Tout-Puissant, mais notre
espoir dit-il 8tre dl"r;.l:ll mes enfants
fussent-ils frappés sur cette place par
la hache du bourreau, je ne consenti-
rai jamais & faire un pas en arriére,
Nous resterons donc et je vous prie de
nous imiter, ™

Les trois servantes s'inclinérent et
prirent place en pleurant sur des sié-
ges que la duchesse leur indiqua du
doigt.

Yoyons maintenant ce qui se passait
sur la place, encombrée i cette heure
par une foule compacte, que tenait a
distance une ligne de soldats espagnols
placée entre le peuple et 'échafaund,

La muison de Sterbeck, devant la-
quelle avait ét1é dressé I'instrument du
supplice, était entitrement close du
haut en bas, ce qui, joint i 'architec-
ture toute particulitre de la facade,
composée de bandes de granit brun
et de marbre noir alterndes, lui don-
nait faspect d'un vaste monument fu-
neraire,

Cette sombre facade, qui semblait a
la foiz une protestation et une menace,
occupait vivement lattention de la
foule, C'était la que s'était écoulées
Jeunes annees des deux iunocentes
vietimes, dout I'une était un enfant et
Vantre n'était pas encore un homme ;
c'etait la qu'ils avaient grandi sous les
larmes et
mere qui se wourait d'ango’sse i cotte
heure. Cette pensde était dans toutes
les dimes et imprimait a tous les visa-
ges une poignante émotion.

Le chevalier Armand de Soulas et
ses six cents hommes dtaient a leur
poste, groupés entre 'échafaud et la
meison de Sterbeck. Chaque homme
portait sur lui, caché sous ses véte-
ments deux pistolets chargés et un
poignard.

Christian se tenait pres du gentil-
homme frangais, quil'ayant pris en
amitié, vonlait 8tz & mdme de le sur-
veiller pendant 'action et de le garan-
tir autant que possible des périls au-
devant desquels il ne manquerait pas
de se précipiter.

* Rien de changé? demanda Chris-
tian au chevaliar,

— Rien, répondit celui-ci ;j'ai pris
de nouvelles informations ; j'ai vu par
mes propres yeux, et plus que jamais
le. succés me parait infaillible. I est
impossible qu'on dispose de plus de
deux mille hommes pour assister &
Vexécution, et, attaqués & l'improviste
par six cents hommes résolus, ils se-
ront vaincus et désarmes en moins de
dix minutes, Nous pourrons, dis cet
instant, considérer les deux frires
comme sauvés

— Le moment de l'attaque !

— La minute ot ils mettront le
pied sur 14 premiére marche de 1'écha-
faud.

— Ft le signal !

— Un de mes pistolets déchargés
en l'air. Mais silence, j'entends des
tambours, "

A ce bruit; il y eut un frémisse-
ment imperceptible dans la bande du
h evalier de Sonlas ; les visages devin-
ent graves, les ‘mains se glisstront
ous les habits, et chacun se tint prét,

les je

sous les sourires de coette

|

4 s'¢lancer au signal convent.

Christian remarqua en ce moteut
que le chevalier paraissait soucieux ;
son front s'était couvert ot 'on eofit
dit qu'il discutait  intérieurement
quelque énergique résolution.

“ Quelque chose vous préocenpe,
chevalier, dit le jeune homme,

= Oui, répondit le gentilhomme,
Je crains qu'il n'y ait un trajtre pirmi
nous, mais je ne le quitterai pas de
Peeil, et si mos soupgons se justifient
pendant le combat, malheur & lui jeo
lui loge une balle dans la téte. "

Mais son attention se porta aussitot
sur les soldats espagnols qui commen-
caient & déboucher sur la place

Quand la moitié de la troupe eut
défilé et se fut rangde autour de I'é-
chafaud, les deux condamués parurent
les mains derriére le dos, et précédés
du bourreau et de ses aides ; le pre-
mier armé d'une hache qui étincelait
sur son épaule, les seconds portant doa-
vant les deux fréres un immense ré-
chaud de charbon dans lequel étaient
enfonedes de longues tenailles.

Ce dernier détail était un raffine-
ment de barbarie imaginé pour abattre
le courage des deux fréres, mais, ceux
ci, pénétrant cotte pensée, arrétaient
de temps & autre leurs regards sur les
instruments de tortare ot les contem-
plaient avec un calme superbe.

Les deux freres avalent entre eux
une ressemblance frappante, quoi-
quiils  différassent  essentiellement
quant i l'expression de physienomie,

Rodolphe, plusgrand et plus vigou-
reux que son jeune frére, se faisait rce
marquer par un air d'intrépidité et
d'andace qui imposait i ses bourreanx
eux-mémes : tandis que les traits dis-
tinetifs de I'antre étaient un comage
calme et résigné, un mélange de co:ur
et d'énergie concevtrée qui tran-
chaient d'une fugon remarquable avee
ln figure et Pattibude martiale do Ro-

dalphe,

Aprés eux venait don Gonzalvo Ri-
vares, ayant a sa droite Corneliy, et a
coté de celle-ei un personnage qui ex-
cita une vive surprise ; ¢'était le comte
Popoli, que toute la ville savait lié
depuis longtemps avee les Sterheck
et a la veille d'épouser Noémie,

C'était la ce qu'avait imaginé Cor-
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nehn pour mettre d'un  seul coup |
Paolo # sa hauteur dans sa haine des

Flamands ; elle comprit tout de suite
quelle avait parfaitemant réussi en
entendant de toutes parts s'éleser
contre celui-oi des murmures d'hor-
reur ot d'exécration.

“ Maintenant, pensa-t-slle jo le
tiens dans ma main, "

Les soldats achevérent de défiler.
Quand la foule se fut refermée derridre
eux,le chevalier de Soulas se pencha a
I'oreille de Christian, et lui serrant la
main avec énerge :

“ Jo les ai comptés, lui dit-il, ils
sont quinze cents & peine, notre triom-
phe est certain ; dans un instant, nos
deux amis seront libres. ”

Le regard fixésur les condamnés, le
chevalier calculait avec anxiété I'ospa-
ce qui les séparait encore de I'écha-
faud ; quand ils n’en furent plus qu'a
trois s il glissa la main sous son pour-
point et saisit la crosse de son pistolet,

Enfin, ils allaient gravir les fatals
degrés, et le chevalier posait le doigt
sur la détente de son arme pour don-
ner le signal de I'attaque, quand un
bruit de trompettes, aussitdt sui.id'un
fracas dans lequel il était facile do
reconnaitre le galop des cheyaux et lo
retentisserent de I'artillerie 10ulant
sur le pavé, se fit entendre & quelque
distance.

. Ob ! malheur ! murmura lo che-
valier de Soulas en pilissant tout &

coup, ce sont les Espagnols de Malines,

tout est perda, "

[ ne s'était pas trompé, ¢'étaient
les trots milles cavaliers cantonnes i
Malines qui arrivaient et qui s'élanee-
rent an milien de ln place, précddds
de huit piéees de canon, Les cavaliers,
lo sabre en main, se rangérent sur la
place en quatre lignes, tandis que les
artilleurs, la méche allumée, acculuient
lours huit picees deux par denx quatre
coins de I'échafand,

Pendant que ce mouvement s'ope-
wit, Cornelia, aprés avoir jeté dans la
direction du chevalier et de sa troupe
un regard de wiomphe, poussa son
cheval prés de celui de Paolo.

“ Comte Popoli, dit elle, la comtesse
de Ristavl a done refusé de vous ac-
compagner comme jo l'y invitais |

— Ma seear est excellente eatholi-
que, senora, dit Paolo, les hérdtiques
n'ont pas 'ennemi pius mortel, mais
elle a toutes les faiblesses de son sexe ;
elle ne posséde pas ce courage viril
qui vous rend capable d'envisager
sans pilir les plus terribles spectacles,
et, tout en applandissant du fond du
cceur anx chitiments par lesquels on
essaye de ramener ces wisérables -
belles, il lui manque la foree d'imo
nécessuire pour assister & leurs suppli-
ces,

— Dien me garde de douter de vo-
tre parole, comte Popoli, reprit Corne
lia ; je veux done crotre de votre
seur tont le bien que vous m'sn dites,
mais efle s'est fait une réputation de
frivoleté qui ne s'acorde guire avee
la foi ardente et Yhorreur de U'hérésie,

dont vous la dites si vivement péne.

trde.

— Cette apparente contracdiction
u'est autre chose qu'une affaire de na-
tionalitdé, belle :enora Cornelia ;
n'ignorez pas qu'en Italie la religion
affecte un tout autre carsctere qu'en
Espagne, et qua chez nous 'amour

tte

VOus

effet ear il venait de venvontrer lo vo-
gard de Rodolphe de Sterbeck, qui
lui était entré dans le comr comme la
pointe d'un stylet. I devint affreuse-
ment pile quand il vit Ie bourrean et
ses aldes arracher violewiment les ve.
tements des deux fréves, qui restdrent
uus jusquic la ceinture, puis retirer
de longues tenailles qu'il trouvajent

| sans doute rougies & poiut.

“ Pauvres enfants Dwunnurait 1y
t!llt'\'.l}il'l', il ne leur reste ]'1l|.~' qu'i
demander & Dieu la foree de supporter
leur martyre.

— Nous ne fentersns done rien
pour les sauver ! demanda lo jeuna
homme,

— Rien ! n'-pumli'. froidemont 1o

| gentilhomme,

— Quoi ! vous aurez le courages da
les laisser ainsi torturer sous vos youx.

— Du courage ! oni, il m'en faut
beaucoup pour restor impassibly do-
vant un pareil speetacle ; regardez mot,
Christian, et vous comprendrez tout
ce que jo soufire, ”

Il était d'une pilour livide, ot do
grosses gouttes de sueur coulaiont sur
son visage.

“ Alors, dit Chiristian, donuez lo si-
gual, il en est temps encore ; In colera
ot Ia haine triplent le courage de nos
hommes et vont rendre leur attague
irrésistible,

— Non, répliqua le chevalier, j'ai

I responsabilité de zix cents hommes,

des plaisirs s'aillie parfaitement avec |

la plus sincére dévotion,

— Jo s6is celn, mais beaucoup di
gens Uignorent, répondit froidement
Cornelin, ot il est a regretter qu'une
femme du vom et du rang de la com-
tesse de Ristatl donne aux hérétiques
l'exemple d'un  indépendancs  de
conduite qui ne peut que déconsi-
der @ leurs yeux le eatholicisme et
empécher peut-étre bien des conver-
sions.

— Je ferai part de vos observations

| 4 ma seur, senora et soyez assurde

qu'elle renoncera aux fagons uo pou
étranges qu'elle a rapportées d'Ttalie,
quand elle comprendra les ficheuses
conséquences qui peuvent en rejaillir

! sur elle et sur la religion.

— Tichez de lui faire comprendre
la néeessité d'une complite réforme,
dit Cornelia, en accentuant lentement
ced paroles ; il y va de votre intérit,

. car il ue suffit pas pour que mon choix

obtienne 'approbation du roi, que vo-
tre conduite et vos principes religieux
soient irréprochal:les, il faut ancore

{ que les vitres soient & 1'abri du plus
| léger roproche ; une faute, moins que
| cela, une légtreté ou une inconséquen-

ce de votre scur rendraient notre
union impossible ; la famille dans la-
quello j'entrerai doit étre pure et aus-
tére entre toutes, ”

Ces paroles glacérent Paclo, qui
songea avec terreur au caractdre do

Regina et aux dangers sans nombro
qui pouvajent en surgir.

“ Comte Popoli, reprit Cornelia,
surmonter votre émotion dang laquelle
nos ennomis pourrpient voir une
preuve de sympathie pour les coupa-
bles, ct assistons avec recueillement &
l'exécution de Dieu méme que nous
accomplissons, "’

Paclo {4tait vivement troublé, on

de six cents familles, misux que cela,
de la Flandre entitre dont une révolte
manquée peut retarder Vaflranchisse-
ment  d'un demi-sicele pout-étre
me trouve en £ ce d'une force dix fois
supcrienre & la notre ; j'i la presque
certitude maintenant que nous avons
été vendus & qu'on saisirait avee joio
'oceasion de massucrer
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les plus énergiques enfants d'An
vers, e dois & la confiance qu'ont
mise en ol ceux i m unt pris pour
chef dimposer silence & mon conur
pour n'éeouter que les conseils de mon
esprit ; je ne me rendrai pas coupable
deceque jo considire & la fois comme
una folie et covne un crime, !

Rodolphe avait vu lea bourreanx
tirer du feu les tenailles,

“ Henri. dit-il en se rapprochant
vivement de son jeune frére, appuio
ton bras sur le mien et appells a toi

tout ton courage,

— Non, mon frére, répoudit lo jou-
ne homme en le repoussant douco-
ment, les Espagnols m'aceuseraient de
licheté, et je veux soutenir jusqu'au
bout 'honneur de la Flandro, 11 nous
reste une minute encore, employons-la
a_prier pour notre mére, qui connait
I'heute de notre supplice, et dont 1a
ceeur va endurer un martyre cent fois
plus douloureux que le notre,

Ah!ma wére ! ma more | murmura
Rodolphe en portant la wain A sa
bouche pour comprimer un sanglot.

“ Oul, Rodolphe, dit Henri, ¢'est
allo qu'il fant plaindre ; mais ne nous
laissons pas abattre par cette pensde,
au moment oit nous avons besoin do
rassembler toutes nos forces, Ecouter-
moi, won frére... "

Mais il n’acheva pas sa plirase, un
cri aigu s'échappa de sa poitrine, ses
traits, devenus subitement livides, &0
contracterent d'une fagon effrayante ;
ses lévres, toutes blimes, s'agitorent
convulsivement, et ses youx rouldrent
dans lonr orbite avec une rapidité ver-
tigineuse. La tenaille rougie du bour-
reau l'avait mordu aux reins. et lui

vait arraché un lambeau dp chair,

Rodolphe voulut s'élancer sur lui,
mais deux mains vigoureuse le fixérent
4 sa place, Au méme instant, il palit
lui-méme sous, 'étreinta do la, méme
torture qui venait do briser son frére,
mais ne laissa échapqer ni un cri, ni



un soupir.

Les bras eroisés sursa poitring, lous
los muscles du corps violemment ten-
dusg, pressant énergiquement sous sey
piesls les planches do  éehataud, il
avait Pimmobilité du granit, et on et
dit une statue de la Force

Pendant ce temps, Henri était reve-
nu i lui ; la puissance de la volonté
avalt vaineu ladouleur, Alors se tour-
nant vers le bourreau :

* Clest sous la surprise et non sou-
la soutfrance, lui dit-il que J'ai suceom-
bé un instant ; fais ton mdtier main
tepant, tu n'entendrss plus une plain-
te sortir de ma bouche,

Muis a poine venait-il de pronoucer
ces paroles, qu'il s’élanga en pleurant
dans les bras de son frére.

* Henri ! mon frére, s'écria celui-ci
tu te déshonores aux yeux de tes enne-
mis.

— Rodaolphe, balbutia le jeune
homme avee des sanglots, ma mire !
ma meére ob ma scear !

Et il étendit la main dans la direc-
tion de leur maison, dont ils étaient
¢loignés de trente pis i peine.

Rodolphe porta ses regards de ce
cOte, et alors lui anssi sentit les larmes
monter & ses yeux et inonder son
visage ; et des dix milles person-
nes qui éfaient i et qui virent ce
spectacle inoul, il n'en était pas une,
hors Cornelia peut-éire, qui ne sentit
son eaur se fendre dans sa poitrine

La maison de Sterbeck (tant close
du heut en bas, comme nous 'avons
dit, tout le monde la croyait inhabitée
ce jonr-li; ln surprise fut done extré-
me quand, presjue aussitos apres le
eri pereant pousscé par Henri de Ster-
beck, on vit s'ouvrir & deux battants
la grande porte qui formait le centre
'11.I 1 el se trouvait -Iu- !rh'[tl
pio--l AVeC un perron dlove e -‘l'lil i
huit pieds auw-gessus du sol.

Mais nulle expression ne saurajt
donuer une idée de I'émotion qui
gempara  de la foule, quand elle vit
paraitre i cette porte et savancer len-
tement sur ce perron, d'oh elle domi
natt la place, la mére des deux con-
damnés lu duchesse do Sterbeck cou-
verte dde long vétements de denil, les
cheveux tout blanes (ils avaient blan-
et en huit jours), les yeux rouges et
fixos, los traits d'une pileur de marbre,
et tenant & la main un mouchoir tout
imprésné do ses larmes,

Elle dtait accompagnde de sa fille
ot suivie de ses trois servantes, toutes
trois également vétues de noir, soute-
nant la marche de leur maitresse,

Par une dtrange fatalité lo regard,
de Noémie ne rencontra qu'une seule
des dix milles tétes entassées sur la
place, et cette téte était celle de Paolo
Popoli, DPaolo & cheval aux cotés de
Cornelin, et assistant au supplice de
gos fréves. Elle dévina tout, la viérité
{raversa son ame comme un delair,
Alors, comme fascinde, son regard
resta fixé sur lui, ses traits prirent
une expression eflrayante, olle loya
lentement la  main, étendit le doigt
vers lui, etaprés un long silence, pen-
dant lequel elle resta la bouche béante
ot le corps aussi immobile que s'il ofit
616 potrifié, elle langa un éclat de rire
gi formidable, qu'il retentit par toute
la place, et fit fiissonnor toutas les
fmes, Puis olle s'élanga dans la maison
oh l'on cntendit se prolonger un of-
frayant c¢olat de rire longtomps aprés
qu'elle eut disparu. {

La duchesse parul presque insensi-
ble & ce nouveaw.malheur ;la mesure
était . comblde, ;rien ne pouvait plus
ajouter i son désespoir.

Au momentoh, les regards ardem-
ment fixde sur I'échafaud, elle posait
la main aur la balustrade du perron,
les tenailles rouges des bourreaux. fai-
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satent, pour la deuxi¢me fois, leur ter-
rible office, laissant sur le corps des
denx  matyrs une nouvelle plaie par
liquelle le sang s'échappait i flots.

In fuce de lour mére, les convrant
du regard, ils restérent tous deux im-
passibles,

Quant & celle-ci, sa main rebondit
sur Uappui de pierre ot elle venait de
8¢ poser, on vit son corps {rissonner
convulsivement sous ses longs voiles
I dentl, et des goubtes de sneur ruis-
selant  sur son front, se mélérent au
larmes  qui sillonnaient son visage.
Mais elle regta i ln méme place, la tite
haute, lo rogard obstinément tourné
vers le point fatal,

Tous les yeux étaient mouillés de
larmes, toutes les femmes étaient on
sanglots,

Les bourreaux eux-mgmes se sen-
taient troublés, Sur un signe de Cor-
nelia, ils revinrent une troisiéme fois
a la charge.

“ Pauyrelmére, murmura Rodolphe.

— Mon Dieun ! deul:lezma sonffran-
ee ot prenez pitié d'elle, "' soupira
Henri, qui so sentait étouffé par les
sanglots.

Au moment oh les tenailles ardentes
mordaient la troisicme fois la chair de
ses enfants, la duchesse de Sterberck,
avait fléchi légérement sur ses jambes ;
pileur éait devenue cadavéreuse
ot ses yeuX s'étaient fermés,

“ Iille perd connaissance, dit une
des trois servantes, arrachons:ln i cet
affreux  spectacle, " Ft toutes trois,
tromblantes, effarées, anssi piles, anssi
défaites que leur maitresse elle-ma-
me, car elles avaient vu grandir les
deux froves, ear elles avaient her-
cés enfants sur leurs genoux, toutes
so mirent en devoir d'emporter la mal-
henreure mére dans =a maison,

Mais celle-ei était vevenue du verti-
ge sous lequel son dme s'était affaissée
un instant, et repoussant de la main
les trois femmes ¢

“ Non, dit-elle, je resterai jusqu'an
bout tant que la vie ne les aura pas
abandonnés, tant qu'il restera un sout-
fle dans ma poitrine. Laissez moi, mes
filles, je ne veux pas étre soutenue, je
veux demeurer seule avec mes propres
forces, face a face avec l'échafaud ;
¢loigiez-vous, "

A cet ordre, intimé avee un mélan-
ge de douleur et de dignité qui la
grandissait encore dans son héroisme,
les servantes s'éloignérent de leur mai-
tresse, ot se retirdrent au seuil de la
maison, le dos tourné & I'échafaud, la
téte plongée dans leurs tabliers noirs,
et pleurant tout bas.

Alors la duchesse, se tenant d'une
main & la balustrade do pierre, pres-
sant deo I'autre son mouchoir, avec lo-
quel elle essuyait de temps en temps
la sueur qui roulait sur ses tiaits livi-
dos et ddcomposés, assista trois fois en-
core A 'efiroyable supplice des tenail-
les, vit le sang ruisseler du corps de
ses enfnots jusqu'd couvrir leurs pieds,
de l'immense, l'incommensurable dou-
lour qui tordait chaque fibre de son
camr de mére ne se trahissait que de
loin en lein par un légor soubrossaut
du corps, ou par une tension si vio-
lente: des muscles de la main, que ses
ongles semblaient s’onfoncer dans le
granit de la balustrade.

Vingt minutes s'étaient dcouldes
depuis le commencement du supplice,
un sitcle do douleur ! ! es bourreaux
allaient se remsttra & 'auvre, quand
tout & coup laduchesse de Sterbeck
s'affaisa sur olle-inémo et resta étendue
immobile sur le pavé blanc du perron.

Ses servantes s'élancérant vers olle,
la croyant évanouie. Il y eut un mo-
ment de gilence, puis on entendit une
de . ses femmes jeter co mot dans un
cri d’angoisse : morte !

=il
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| deleine avait cmonder le sol, enlever
quelques arbres, ménager ¢a ct li une
clairiere, et, d'un terrain mabordable
elle avait fait uinsi un des plus beaux
jardins d'Anvers.

Vers Uextrémité la plus reculée du
bois, auquel, sous =a direction, on
avait conservé un caractore agreste,

Tout le monds, tant lesilence et
Vanxiété dtaient profonds, entendit le
cri et la parole ; I'un et 'autre parvin-
rent aux oreilles des deux freres. Le |
plus jenne pleura abondamment. L'ai-
né s'ngenouilla dans son sang, et leva |
les yeux an eiel :

Y Mon Dien ! #'éeria t-il d'une voix

forte et/vibrante, soyez béni ;elle ve
soutlis olus ! "

Puis, se relevant et s'adressant a
son drdre :

# Maintenant, Henri, Lui dit-ii, la
mort est une {éte pour nous, puisqu'el.
le va nous réunir a notre mére qui
nons attend lichaut

[rritde d'un  hérotsme dount l'effet
ne pouvait qu'exaler le cournge des
Flamands, sur Vesprit desquels elle
avait compté produire une impression
toute contraire, Cornelia jeta un coup
d’wil a son pére, et sur un mot de ce

| s'élevait une roche toute tapissée de

plantes  grimpantes, d'ot jaillissait
une source naturelle et sur laquelle

| de grands hétres répandaient une om-

lui-ci, aussitét transmis aux bourreaux |

la  hache
glante tragédie,

“Oh !'ma pauvre mére | murmura
Christian en quittant la place, s'il fail-
lait un jour comme la duchesse de

mit bientdt fin & cette san- |

bre épaisse et uue déliciense fraicheur.

(A continuer.)

EPISODE DE LA GUERRE,

Pendant une soiréo du mois d'aoit
dernier, Ia chaleur était accablante,
méme o Paris.  En Tunisie, les soldats
de la France, couchés i terre, respirai-

| ent un airbritlant qui desséchait leurs

Sterbeck...Oh ! c’est affreux a penser.” |

Et il se hita d'entrer chez lui.
Lesupplice des deux fréres de Ster-

beck avait frappé tous les esprits ; la |
consternation était peinte sur tous les |
visages et les Flamands qui se rencon- |

traient dans les rues ou sur les places
publiques osaient a peine échanger
ontre eux quelgues paroles,

Les méres tremblaient pour lewrs
fils, les femmes peur leur époux, ot
leurs  craintes n'dtaient pas sans fon
dement, car chez la partie jeune et
énergique de la population, ce n'éta t
pas U'épouvante, mais la eolere et 1'in-
dignation qui  boutllonnaient dans
tous les corurs

On  shattendait ce jour-la & une ré-
volte, et dans eette prévision, Corne-
la avait retenu & Anvers les trois mille
soldats qu,elle avait fuit venir de Ma-
ines et dont Parrivée avait sauvé s
fortune, et peut étro sa vie, Mais aw-
cune mere peut-Gtre m'éprouvait une
angoisse pareille & eelle qui dévorait
lame de Madeleine Roosendhal.

La nuit qui suivait cette terrible
exécution, dont les détails lui avaient
été rapportés elle la passa tont entiére
sans  sommeil, tremblant que son fils
ne prit part a la révolte si elle venait
& delator, et se mettant Uesprit & la
torture pour trouver quelque moyen
de le retenir toute la journée a la mai-
son.

Le matin, aprés le déjeuncr, clle
s'habilla, se couvrit de sa plus belle
mante, pria Christian d'aller 1'atten-
dre dans lo jardin et sortit.

Christian qui trouvsit un grand
bonheur une espéce de ravissement a
suivre a4 la lettre, comme un enfant,
les ordres de sa meére, se rendit aussi-
16t au jardin, et le parcourut lentement
révant aux deux étres qui oscupaient
la plus belle partie de soa coeur, & sa
mére ot & Sabine,

Co jardin était encore uno dos créa-
tions de Mme Roosendhal. Antéricu-
rement & son mariage c'était un vaste
enclos inculte, planté d'arbres séeulai-
res, mais parmi lesquels il était impos-
sible do cirouler, tant l'incurie du pro-
priétaire, complétemement absorbé
par le commerce, lnissait aux ronces,
aux orties ot a toutes sortes de plantos
purasites, liberté entitre de pousser,da
g'étendre et d'envahir le sol.

Toujours . tourmentée  du désir de

donner & sa demeure une grande et

noble physionomie ; profondément pé-
nétrde de cette idée, que 1'élégance et
la: 'beautd  du cadre ¢oncourent puis-
semment au rtalief des caractdres, et
exercent sur les esprits, méme les plus
adrioux, 'une action considdrable Ma-

|
|

lévres. Trop jeunes pear résister aux
épreuves du climat, ils perdaient en
luttes stérilles les forces indispensables
aux fatigues du lendemain, Le cou-
rage, 'énergie, la résolution ne man-
quaient pas, mais rien n'avait été pré-
vu pour protéger cette jeunesse inex-
périmentée contre les fatalités de la
guerre.,

Done, pendant cette soirée d'étd,
on souffrait dans les champs de la
Tunisie. Les ambulances présentaient
un spectacle navrant. Les secours ma-
tériels étaient insuflisants malgré lo
dévouement des chirurgiens quiapres
avoir donné lenrs soins aux malades
ef aux blessés semblaient enx-mémes
accablés et promenaient de sombres
regards <ur la paille sanglante qui ser-
vait de couche aux soldats,

Parmi enx se trouvait un jeune Dre-
ton dangereusement hlessé,  La balle
logée dans la poitrine n'avait pn Gtra
extraite par opérateur et le pauvrs
enfant se sentait mourir. D'une voix
défail'ante, il demandait Vanmaonier ;
il n'y en avait pas un seul. Le soldat ne
putjle croire et véitéra sa demands,
cette fois en suppliant.

Un eamarade s'approcha de lui en
se trainant sur les mains et les genoux
et lui dit “ Yvon, ne te tourmente
pas 'aumdnier va venir...ce soir...ou
demain de boune heure; il est d'Hen-
nebon, notre pays et nous parlera de
la famille des voisins des amis et de
ta mére Yvonme. Prends courage ol
nous iron bientdt jouir du congé que
'aumdnier nous fera obtenir, ”

Yvon ne répondit pas.  Deux gros-
ses larmes glissérent le long de ses
joues et se mélérent au sang de sa
poitrine. L'aumdnier était loin, dans
le port deToulon implorant son départ.
La nuit suivante, Yvon poussa un
profond soupir qui attira le chirnrgien.
Le blessé le regarda avee une attenti-
on profonde puis tourna les yeux vers

3

| son camarado il prononga ce mot Z'aw-

minier !

Le camarade lui saisit la main et
dit au chirurgiien: Elle est froide.Puis
un sanglot se fit enlendre et le camara.
de mumura : Pauvre Yvon!

Ce fut l'oraison funtébre du jeuno
soldat. A le voir lorsqu'il partit de
son pays pont se rendre a Lorient vous
lui auriez donnd seize ans tant il était
faible et de petite taille. Cependant
Yvon atteignait sa vingt et uniémo
année, Un sac volumineux écrasra ses
dpnules, le lourd fusil brisa ses' bras
si minces. puis un navire l'emporta
sur'la terre d'Afrique. Il se battit en
brave Breton et une balle ‘dééhira sa
poitrine. Il avait paur toujours aban-
donné'la maison paternelle,dit ddieu’ &
tous ses aspoirs de la vie'; enfin, il
mourait pour la France,
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Que demandait-il, le pauvre en-
fant, qui donnait tout ce que Dien
lui avait accordé sur la terre ?

11 demandait qu'avant de remonter
au ciel, son dme fut accompagnée
d'une pri¢re sortie des levres d’un
prétre catholique.

Et cette Franece pour laquelle, il
mourait, cette France qui met des ar-
mes aux mains de tous qui demande
4 tous de combattre pour elle, cette
France qui ne compts plus par mil-
lions, mais par milliards, refuse A ses
enfants la goutte d'eau bénite tombée
des doigts de l'aumdnier !

Croyez-nous donc maitres de nos des-
tinéee, que nous devons tout, et que
vous ne devez rien ! Nous prenez
vous pour le gladiateur antique, qui,
avant de franchir la barriére du eir-
que, n'avait qu'a dire: Ave Cwsar
moriturt, te salutant ¢

L
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Le lendemain de la mort d'Yvon,
les camarades trouvérent quelques
pitces de monnaie dans sa ceinture
de cuir.  [ls compléterent la somme
nécessaire pour le prix d’une bicre,
car ils ne voulaient pas le jeter en
terre comme aprés la bataille.  La
compagnie se mit en marche, préeé-
dée du lieutenant.
portaient le corps, un cingquicme sou-
tenait la croix noire qui devait sur-
monter la tombe. Sur cette croix, ils
avaient tracé le nom d'Yvon ; rien de
plus,

I1 était parti pour la guerre avec
le quatricme bataillon, laissant en
Frauce son régiment. 1l mourait loin

du drapean, loin de son colonel, loin |

de la famille régimentaire. Il ne
connaissait pas ses généraux, et ceux-
¢i ignoraient jusqu'i son nmom. Au

temps pass¢ régnut une légende, qui, |

du drapeau, du colonel, du numeéro,
faisait quelque chose de saere. Depuis
le chef ae corps jusqu'au dernier tam-
bour, tous songaient a la gloire du 16-
giment. Le colonel savait les noms

de ses soldats, il les avait instruits en |
présidant a leurs débute, 11 lesaimait |

parce qu'ils avaient ensemble sup-
porté les mémes fatigues et partagé
les mémes joies, Leurs ceurs bat-
taient i l'unisson,
choses ne sout plus...

Les compagnons da soldat hreton
se dirigeaint lentement vers le cime-
ticre musulman. Une place couverta
de ronces ctait réservée aux chrétiens
et aux juifs, Arrivée prés dela
tombe, l'escorte s'arréta, et par une
corte d'instinet tous les regards cher-
chérent le prétre.
une vague inquiétude,
laquelle de mystérieux regards s'¢-

changeaient, ¢t des paroles discrétes |

se murmuraient a l'oreille.

Enfin, trois on quatre soldats s'ap-
prochérent du licutenant en lui de-
mandant, au nom de tous, de pronon-
cer les paroles prescrites par 'église.
Surpris d’abord, Uofficier se recueillit,
interrogeant sa mémoire ponr y re-
trouver la pritre
tournés vers lui comme au champ de
bataille.  Eufin, d'une voie ferme,
le lieutenant prononga : A nom du
Péire, du Fils......; tous tombérent i
genoux, et Pofficier reprit : Pater nos-
teritis,

Ceux d'Hennebon et de Sainte-
Anne pleuraient, car ils avaient con-
nu le petit Yvon : les autres plon-
geaient un morne regard dans la fosse
béante. La biere descendit lentement,
et chacun jeta sa poignée de terrc
sur le cercueil. Le licutenant avait
dans la main gauche un objet enve-
loppé dans un lambeau de linge noir ;
il le développa, et L'on vit le chape-

Quatre soldats |

Toutes ces bonnes |

Il y eut comme |
vendant |

Les regards étaient |

| let d’Yvon, que sa moére avait glissé
dans son sa¢ & I'heure du départ. Les
Bretons voulurent que cochapolet fiit
placé sur le cercueil, et le lieutenant
déposa pieusement la relique du pau-
vre soldat dans cette terre étrangdire.

Ce lieu se nomme Tebourba, entre
Mateur et Testour. A droite, si 'on
regarde la mer, se trouve Tunis, et
un peu plus loin Carthage. Li, mou-
rait, il y six siéeles, notre bon roi
Saint Louts ; lefils de la paysanne
| bretonne Yvonne Kerzoet, repose
non loin du fils de Blanche de Cas-
tille.

s‘ «x

% Nous sommes & Hennebon, Aprés
avoir quitté le port, nous montons
cette grande place conduisant & 1"égli-
se. A gauche, sont des maisons dont
les boutiques occupent le rez-de-
chaussée. Parmi les boutiques, il en
est une dont 1'enseig ‘e laisse lire ces
mots : Kerzoct, coutelier.  Le maitre
travaille de son métier, tandis que sa
femme, Yvonune, s'occupe des soins
du ménage. Le contelier a servi pen.
dant sept ans sous le régne de Louis-
Philippe. Il était & Ia prise de la
smala d'Abd-el-Kader, et raconte vo-
lontiers le siége d’Anvers, ot il a vu
de prés les fils du roi. C'est assez dire
que ce Breton n'est plus jeune, quoi-
| que une téte énergique et une tournu-
' re militaire repoussent toute idce de
faiblesse, Pendant la guerre de 1870,
on l'avait remarqué parmni les soldats
de Charette.

La muison était calme,lorsque la por-
tes'ouvrit etdonna passage au factenr.
Apres avoir déposé une lettre sur la
table, il s'éloigna sans prononcé une
parole. Ce silence n'était pas dans ses
habitudes, mais d'autres lettres recues
on méme temps Iui donnasient du cha-
grin,

Yvoune, la mére du petit soldat,
prit la lettre d'une main tremblante
et Jeta un coup d'wil sur 'adresse, Le
pere sapprocha, et tous deux dirent
en méme temps : “ Ce n'ost pas ['é-
eriture d'Yvon !

Etait-ce par hasard que le vieux
| curé passait devant la port. et s’y ar-
rétait, le visage pile et les yeux hu-
mides? Aprés un moment dhésita-
tion, il entra en s'essuyant le front
du revers de sa main.  Yvonne vint
au-devant du prétre el lui présenta
| la lettre. La pauvype femme était ac-
! cablée. Les méres ont de ces pressen-
| timents de ces 1évélations sondaines

qui déchirent tous les voiles. Elle dit

au curé: Ce n'est pas éeriture d'Y-
| von!"

Le pere se tenait debout, tremblant,
haletant, les yeux fixés sur le papier.
[ “Jelai baptisé, dit le prétre, je
[ luiai fait faire sa premiére com-
| murion, il a toujours vécu en bon
[ chrétien, et sa place est au ciel.”
| La mére trembla de tous ses mem-
| bres et s'appuya sur la table pour ne
| pas tomber. Elle se couvrit les yenx
du coin de son tablier. Le pire fit un
| pas en avant et pressa son cour avee
la pnume de la main droite, Il touf-
fait. La lettre étail toujours la, entre
les doigts du vieux curé. “ Ouvrez,
ouvrez, dit Yvonne, ouvrez, pour 1'a-
mour de Dieu ! "

Le prétre décacheta lentement la
lettre, dont sans doute d'autres méres
li avaient fait deviner le contenu, II
lut des yeux sans remuer les lévres,
puis il s'agenouilla  en disant :
¥ Prions et pleurons!”

Les trois priéres montérent au ciel,

Le denil était pour 'toujours entré
dans la maison, Au temps passé, ello
avait entendn les cris joyoux de l'on-
fant, plus tard, lo bruit de Iatelier
était venu rdjouir la mére de famille,

car le joune Yvou allait devonir le
meilleur ouvrier du pays; ils Gtaient
fiers de lui et ne vivaient que pour
ce fils,

La patrie le leur demanda, ils le
donnérent sans murmurer. Cepen-
dant, la veille du départ, le pire fit
observer au brigadier et gendarmerie
qu'autrefois le soldat n'entrait on
campagne qu'aprés trois ou quatre
années de service lorsque ses forces
dtaient dévellopées, aprés avoir ap-
pris le métier. Le brigadier, malgré
sa prudente réserve, avait répondues,
“ Que voulezvous? il n'y a plus
d’armée comme de notre temps, mais
de braves enfants qui passent ot dis-
paraissent,”

On est bien triste & Henncbon,
malgré une grande affiche blanche,
signée de M, le préfet, qui affirme que
tout est pour le mieux en Tunisie, et
que les soldats s’y portent aussi bien
qu'a Rennes ou & Nantes. Ce qui
d'ailleurs doit calmer les inquidtudes,
c'est que la flotte et I'armée sont sous
les ordres d'un gouverneur civil, bon
bourgeois par vocation, avocat de son
métier,

L'affiche de M. le préfet so termine
par ce ceri ¢ Vive ln République !

Pour vivre, elle fera mourir plus
d'un petit Yvon, et pleurer plus d’une
mere,

(GENERAL AMBERT,

La Catastrophe de Pauil-
Ine.

La (ironde dobne les détails sui-
vants sur la catastrophe de Pauillac ;

“Le ler novembre, lo navire Pros-
per-Corne de Dippe, arrivait en rade
de Pauillae, venant de Terre- Neuve,
apres une rude traverséa, Le capitai-
ne, M. Augd, éait mort en mer, le 25
octobre, muis il avait exprimé e désir
d'®tre enterrd 4 Uarrivée du navire i
Pauillae. L'équipage, respectuenx des
derniéres volontés de son chef, garda
la cadavre pandant cing jours entiers
et le second du navire arrivé i Pauil-
lac fit les démarches néeessaires pour
accomplir 'inhumatien.

A 5 heures du soir, le corps du capi-
taine fut mis & bord de 'unbarcation
L'équipage tout entier moins deux
marins laissés & ln garde dn navire,
prit place dans 'embarcation.  Le se-
cond du navire était & la téte de 'ox-
pédition, qui se composait de quinze
personnes en tout. On arriva & terre
sans encombre, et suterrement se fit
an cimetiére de Panillae, an milien
d'un grand concours de population

car bon nombre de marins de Pauillae,

s'dtaient joints & I'équipage du navire
pour accompagner le corps de ce capi-
taine, mort en mer, & sa derniére de-
Ineure,

Il faisait nuit quand sonna I'heure
de retourner & hord. Los quinze hom-
mes du Prosper-Corne accompagnés
du pilote Chanioleau prirent place de
nouveau dans 'embarcation qui devait
les tamener au navire, Cette embar-
cation trop petite était tellement char-
gée, que deux hommes seulement pu-
rent sc mettre aux avirons,

Bientdt les gens qui dtaient A terre
perdirent de vue le canot car I'obsen-
rité était & peu prés compléte. L'om-
barcation était arrivée approximative-
ment & la hauteur du chenal nord du
Lazaret quand on entendit de terrede
arands cris de détresse; lo cnnot de
ces malheuroux marins avait embar-
qué les lames par suite du clapote-
ment qui se produisait prés du navi-
re, et il sombrait entratnant avee lui
les infortunés.

—

Parmi coux-eyle pilote Clanioleau
conserva son sang-froid et aussi sans
doute connaissant micux 'endroit ot
il se trouvait,so débarrassa de ses habits
et parvint & gagner Ia terre & la nage
Quatre marins au nombro desquels ¢-
tait le second du mavire, M Sauton
so crampondrent & '"épave de l'embar-
cation chavirdo, Ils furent poussés a
terre par le flot et jetés sur les vases
du bord, ou ils s'enfonctrent jusqu'a
Ia cointure. 1ls no pouvaient espérer
se tirer eux-mémes de ces vasges mon-
vantes, et lnmer commengait & mon-
ter.

Heureusement,les deux braves dous-
niersdu poste du Lazaret accoururent a
leur secours; ils parvinrent i retirer
deux de ces malheurenx et & les ra-
mener & bord, oh des soins intell:-
gonts leur sauvérent la vie. 1ls sont
aujourd’hui hors de danger,

“ Quant aux deux sutres rejetés
sur les vases, ils étaient morts de
froid q wnd on parvint & les retirer,
Le malheureux second dn navire était
un de ces deux-la.

 Les onze autres marins qui mon-
taient P'embarcation ont péri dans les
flots, ut leurs corps n'ont pas encore
été retrouvés malgré toutes les recher-
ches,

“ Dés quon entendit & Pauillac
cri d'alarme des naufragés, tons les
moyens de sauvetage furent mis en
ceuvre : gondoles,embareations ¢'élan-
cerent & la recherche des malheurenx,
mus la nuit rendit tous ces secours
inutiles et l'on ne put arracher « s
mort que trois marins. Sur les treize
victimes de cette terrible catastrophe,
onze éaient des poéres de famille, o
leur mort lnisse dans le besein des
venves et des orphelins,

<« Dans une certaine paroisse du
comté de Compton un officier du ro
censement s'étalait avec emphase dans
toutes les maisons, et prenait exact
ment note dans toutes les colonnes
de son cahier ; arrivé i celle qui rogar-
de les lunatiques mon recenseur se
retourne gravement et demande ave
un aplomb qui dérote une grande
science :

Vol ydes gens qui portent des tu
netles, icite ¢

Et on dit que le gouvernement fut
fort suspris de voir tant de iunattyies
dans egette paroisse,

47 Un certain Mousicur demuan-
dait 4 une ménagere, peu forte sur
Vanglais: Ou sont les elo els! Mon-
sienur!—Ou sont les elosets?
settes! pas encore miires,

~les noi-

+ & Le cardinal de Retz, poursuivi
par un émeuntier qni le mettait en joue
s'éeria: *“ Malheureux ! si ton pére te
voyait ! ¢ L'arme tomba des mains de
I"émeutior,

+*4 Ona vendu récomment i Pa
ris un reeu de trente sols, donné a
'argentier de Louis X1 par son tail
leur pour avoir mis d -ux manches de
futaine neuve & un vieux pourpoint
de cuir du roi.

«* 4 Un riche banquier était malade
de puis quelques semaines et s'étonnait
que deux ou trois de ses amis ne lo
vinssent pas voir, * Ils n’osent, Iui dit
son homme d'affaires, vous lour avez
prété de grosse sommes dont le paye-
ment est échu et qu'ils'ne sont pas en
étatde vousrendre. —Eh bien répondit
le malade alloz leur dire de ma part
qu'ils ne me doivent ‘plus rien mais
que je les prie de venir chercher
leurs quittancos ; j'aime mieux perdro
mon argent que mes amis, ‘*



